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Evolutionismusa a természeti vildgban czélfogalmat nem ismer, s igy
a keresztyén valldsos-erkolesi vildgnézetrsl hallani sem akar. — Ismer-
tetését Paulsen azzal végzi: ,,l:]g(')' arczpiruldssal olvastam e mvet,
szégyenkezve az dltalinos miveltség s a philos. szakképzettség e nyomori-
sfgos dllapotin. Fdjdalmas érzést keltett bennem, hogy ilyen miivet
megirhattak, nyomathattok, megvehettek, olvashattak, csuddlhattak és
elhihettek a kolt6k, gondolkoddék és philosophusok ama hazdjiban, a
mely egy Kanttal, Fichtével, Goethével é Schopenhauerrel dicseked-
hetik“.

Valoban ,philosophia militans* a_gnodern boleselet e klerikdlis
¢s naturalista dramlatokkal szemben ! Sﬁ&:udz%latos, hogy az ellentétek,
mint sokszor az emberi szellem térténetében, itt is taldlkoztak. Készi-
nettel veszitk, hogy az el6kels berlini philosophus azokat kérlelhetleniil
folderitette. Dr. Szlavik Méatyds.

KULONFELEK.
Barcsay Akos megoletésének helye.

A Baresay Akos megiletéstnek elézményei dltaldnosan ismerete-
sek ; a gyilkossdg koriilményeire és helyérg nézve pedig hdrom olyan
egykorti ironk van, a kiknek mivei ebben a kérdésben illetékes kit-
fok. Ez a hirom: Bethlen Jdnos a kanczelldr, Kraus Gydrgy a seges-
rivi kronikds 6z Szaldrdi Jénos.

Tudositdsaik csaknem egészen tiszffizzdk a kérdést. Egyedil a

helyre nézve hagynak fenn ellenmonddsokat; de ezek is onként meg-
old6dnak, ha az frékat, a megdletés koriilményeit s a vitds helyszint
tekintjiik.
: Bethlen Jinos a komoly dllamférfic 1664-hen megjelent munké-
jdban? igen réviden tigy adja el6 a Baresay meggyilkoltatdsat, hogy
Kemény Jénos Baresayt fedezet alatt Gorgénybsl Kovér felé indittatta ;
de az itban megdlték, s Répin a parasztok nyomortsigos modon fe-
mették el.

Lényegében megegyezik ezzel, — csak valamivel b&vebb — a
Szaldrdi lefrisa. Szerinte is Kovér Ferencz asztalnok és Viradi Jonds
kapitiny kiséretére bizva Kemény indfttatta Barvesayt Ké@vérba ,Budai
Zgigmond nevi méramarosi emberrel egyiitt“. Egy szekérbe hénytdk,
megvasaltdk ¢ oda lakatoltdk Gket, Szaldrdi szerint ,hihetd azért, valahol
valakik Gkef az Gton elszabadftani ne kezdenék*. Azonban mikor Répéihoz
értek, ,nagy véletlen redjok iitének, s a szekeret ottan felvervén, noha
nagy reménykedéssel reménykedének, ha ugyan meg kellene lenni
szedjék fejoket; «de azok neki dihddten meglovoldizvén, vagdalvén

t Rerum Transsylvanicaram libri quatuor. MDCLXIX. 227 old,
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vket, megolték vala. Kiknek tetemeik a falu lakoitol ngyancsak ott,
fald pellengére mellé egy vermecskéhe eltakarittattak valal®,

A harmadik forrsunk a Avaus kronikija — még részletesebb.
Legtisztdbb képet ebbdl nyerhetiink. B szerint, mikor Kemény bizo-
nyosan tudta mar, hogy a tovokok Baresay érdekében az orszdg
hatdrait dtlépték = eisf sorban szitksbgesnek fartotta, hogy a Gorgénybe
interndlt Baresayt nagvobb biztonsig okdirt Kdvdrba vitesse. El is
inditotta. Kiildéit vele egy sztkely nemest (Kovér F.) s egy magyar-
arszéigi  hadnagyot, Vdradi Jondst, hogy lovas Kkisérettel Gorgéuyhdl
Kavirba szillitsdk. Iizek aztin Baresayt Budai Zsigmonddal egyiitt egy
kideszkédzott szekérbe tették, a melyen a Réikdczyak a vaddszkutydikat
szoktdk szdllitani, s a foglyoknak azt mondtik, hogy az orszig rendeli
Gket Kovirba. Mikor azonban a MezGségre értek, Barcsayt egy kerek
nyildson 4t, — a milyenen a kutydk széillitds kozben ki szoktak a szekér-
bl nézni — meglotték, Budainak ugyanott fejét vették, s utoljdra
Baresay szolgdjat Szivérdi Jinost konezoltik fel ,Kozmann® és Répa
faluk kézott, s a legkizelebb es6 Répa derekdra a commissio rossz-
indulati paranesira a parasztok {Sldelték ket cl. Azonban Baresay
komornyikja Doboli Istvin tdvolrol kovette az urdt, hogy a dolga végét
lassa. Mikor megiudia a gyilkossigot s a temetés szinhelyéf, bement
Marosvésdrhelyre, vésznat vett, kifsta ¢és kiemelte a fejedelmet, gou-
dosan begingydlte az elvérzett &s kihdle testet, s harangozfis és énekszo
mellett a templomba temettette el. Fzért utobb aztdn Kemdény 6t Bar-
csay Andrissal és Mikes Gryorgygyel egyiitt Fogarasban felakasztatta,®

A hirom tudésitdst egybevetve rogtin ldthatjuk, hogy a részle-
teket Kraus ismerte a legh@vebben. Tuddsitdséinak lényegével a Bethlen
Jénos és Szalfrdi leirfisa is annyira dsszevig, hogy a két utébbit feles-
leges lesz tovibb idézniink, mert a mit Szaldedi és Bethlen irtak, ast
mind megtaliljuk Krausndl. Ez egyszersmind ebben a kérdésben hiteles-
ségére is igen kedvezd vildgot vet.

Kraus tisztdn megirja, hogy Barcsayt a MezGségen o6lték meg.
Vessink tehit egy pillantdst a Mez6ség térképére. Kszakon a Mezd-
séget a N.-Szamos hatirolja egészen a Besztercze torkolatdig. Itt emsel
a folyoval dél-keletre fordal a hatdr, s aztén egy darabig Kkorilbeldl
a Dipse pataka (némely térképen ezt is Sajonak irjik, de a tulajdon-
képeni Sajé ett6l még észak-keletre van) vélgyét koveti Teke irdnyid-
ban, — Majd azutén is nagyjdban egyenes dél-keleti vonalban egészen
Szdsz-Régenig, illetve helyesebben a Liez-vizéig halad (Bereeztelkéig).
Tekeétol Szdsz-Régenig az a kis vilgyeeske tekinthets hatfirnak, a melyben
a hesztercze-régeni {6t hizddik. Tekénél ugyanis egy magasabb domb-
sor két dgra oszlik. Addig délnyugati irnyt kovet, — két dgra oszld-

t Szatdrdi krénikdja, VIIL kinyv. 2. vész. 609 - 610. oldal.
? Fontes rerum Austriacarnm sth. Siebenbiirgische chronik des Schiss-
binger stadischreibers Georg Kraus 1608—1665. Wien, 1864. IT. rész 151--152. old.
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satol fogva pedig mind a két dg dél-keletre forddl s az egyik a Liez
vilgyénél, szinte Régennél végzddik. Fz a dombsor a Marosnalk és
Nagy-Szamosnak, illetve azok mellékvizeinek természetes vizvilasz-
tija. Fz, — vagy tulajdonképen inkabb a két végs6-dg emlitett jelen-
tékenyebb védlgyecskéje — hatdra a Meziségnek is. A kettds domb-
sor mir erdds, = minél inkAbb észak-keletre haladunk, anndl t6bb
azontl az erdd. A Liecz vilgye mér nem tartozik a Meztséghes, a
mi torténeti forrdsainkban emlegetett két Répa nevii falunak pedig
ahhoz teljességgel semmi koze.

De Kraus megnevez egy olyan f'ilut .a melyik a Meztséghez
tartozik. Lissuk ezt. ,,Iw”i?mnn‘ nem m#s, mint Kozmatelke, me])»
nek az olih neve: Kozma.

Ebben a faluban egy emlékfa van, a melyhez a falunak, s6i a
kizeli vidéknek is az a hagyoménya ftzddik, hogy az a ,Boresai®
kirdly vagy fejedelem (krai Boresai) mego]etebenc‘n (‘]ﬂl{lﬂ.’le all ott.
Es ennek a hagy oménynak a régiségét mutatja az, hogy ezeldtt mint-
egy hetven évvel, tehdt 1830 kordl, midon a nemrég igen dregen meg-
halt Keezén nevi gorog kath. pap egész ifjan a faluba kerdlt: mér
egy korhadfsnak indult fejfat taldlt ott, a melyet aztdn kegyeletesen
megijitott. Ezt az djitott emléket 14tta Kozmatelkén Koviry Liszlo
mindjirt a szabadsighare utin® s ki is tartott addig, a mig 1886-ban
egy kozmatelki olsh Gjat tett helyette. Iz vail ott maig.. Azon a vi-
déken a fejfikat cser- és gyerty dntabal készitik, sigy 30—40 évig jol
eltartanak. Az az emlékfa is Lehﬁ.l, amelyet az Greg pap ifjisgaban
korhadd dllapothan taldlt, lehetett ennyi idds. Ennélfoam Barcsaynak
méir egy szfizaddal ezel6tt meg volt Kozmatelkén az t‘g\'alﬂi‘l[ emlék-
jele, a mi ok és alap nélkil nem keriilt oda.

A gyilkossfigrol bven értesilt Kraus — a mint littuk megirja,
hogy a megdletés Gorgénybdl Kévir felé menve a Mezfségen tortént.
De hozziteszi, hogy ,Kozma és Répa kozott“. Mdar most a két egy-
més mellett fekvﬁ Répa kozil egyik sem esik a gorgény-kdviri ttvonalba.
Mind a ketts eldugott, félreest havasalji falu. A Mez6ségtol is jo félre
fekiisznek. A  Kraus meﬂ']efolc%bﬁl vildgosan litszik, hogy & a két
faln — Kozmatelke és Répa — viszonylagos i(,]\.vcset nem ismerte.
Ez nem .csoda, mert sem 6, sem emlitett magyar iré-kortdrsai nem
azon a vidéken éltek. Kraus azonban hallotta, hogy a gyilkossig a
Mezdségen tortént, s hallotta Kozmatelke nevét is, mert folveszi a
szovegébe. Lehet, hogy Répit is hallotta, vagy épen olvasta a Bethlen
Jinos mir akkor ismeretes kényvében, s fdn épen a nagy tekintélyd
dllamférfic utdin mrlult, mikor a megolt fejedelem eltemetését is Répéra
tette. 7

Bérmiként legyen, annyi bizonyos, hogy Kraus idézett hely-
meghatdrozisa tarthatatlan. Hiszen két olyan fali kizzé teszi a  feje-

+ Kovéiry : Erdély régiségei. 1852, 276,
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delem megoletssét, a melyek kozdtt még 8—10 mis kozség van. Azt
is moundja, hogy a sziuhely RApdhoz volt kézelebb. De Ripa nines a
Mezoségen, pedig Krans vildgosan irja eldbb, hogy a véres tettet a
Mezdségre érkezve hajtottdk végre. Ha mér most a két megnevezett
fali koztil egyik a MezGségen van, s még a girginy-kdviri ftba is
esik 1 akkor vildgosan arra kivetkeaztethetiink, hogy a megiletésnek
ennél kellett torténnie. S ez Kozmatelke. E mellett bizonyit az, hogy
ott hosszG id6 Gta, — s6t lehet hogy mindjirt az esemény idejétdl
fogva — Baresaynak emléke van. Kozvetve e mellett bionyit az is,
hogy Kraus a helyszint nem ismerve a két falu nevit egyszerden Gssze-
cserélhette, vagy épen a Bethlen tekint®lyének hatésa alatt irta Kozma-
telke helyett a mdsik falut. De kizvetlentl bizonyit Kozmatelke mellett
az, hogy vannak régi, — s koztitk a helyszinhez ardnylag kozel élt —
irbink, a kik mér ezelGtt egy, s mdsfé]l szdzaddal Kozmatelke mellett
dontottek. lgy Huszti Andris 1791-ben megjelent miivében' a meg-
dletést Kozma (telke) s a vele szomszédos Szokoly hatdrdra teszic Iogy
marosvésarhelyi eddig kiadatlan kis kronikdban pedig Enyedi Lakatos
Gyorgy Huszti  el6tt félszfizaddal, 1742-ben mdr hatdrozottan ¢
kizdrdlag Kozmatelkét jeloli meg a fejedelem megiletése helyéiil.

Osszegezve a torténetet ¢és hagyomdnyt, kimondhatjuk, hogy :
hely megeserélése régi irdinkndl esak a vidék nem ismerésébol szdr-
mazott, s a fennebbiek alapjin Kozmatellét fogadhatjule el  DBaresay
megqyilkoltatisa helyéil. Nyugred helye is ot van abban az dtalalki-
tott esiiesives régi gordg-kath. femplomban a melynel kizeléhen o fuln
develin  a Baresay  faemléke dll. A templom kiunyen eszkizilhetd
felkutatdsa kizvetlendl is meggyGzhetne réla2,

Kelemen Lajos.

Az ,Ismeretlen latin-magyar sz6tdr«-rél.

E folydirat els§ fiizetéhen mutattam be egy ismeretlennek tartott
latin magyar szotdrt. Kés6bb lapozgatvan a széizadok 18372-ik évi folya-
mit, ennek G90. lapjin littam, hogy Szabd Kdroly ugyanezt, mint
gen nevezetes &s Cérdekes ritkasfigit mutatta be a késmarki konyv-
drbol. De ez a példdny is esonka el6l. Hidnyzik beolsle a ezimlap és
az egbsz elsé (A) iv, tehit Szab6 Kéroly sem hatdrozhatta meg szer-
zdjét és kiaddsa &évét. A nyomtatds jellegdéhdl itélve, e kanyvet a gyu-
latehérvari nyomda termékének tartotta a XVII. szdzad kozepérsl. A
kinyy ziradéka e példdnyban is megvan s ezekbdl kivetkesteti, hogy
a szotdr kiaddja valamelyik magyartl nem értd gvulafehérvari idegen

1 O- és Uj Déczia. Bées. — 275. old.

* Az  Erdély® 1899-i évfolyamdban errdl a tdrevedl icrvdn, ott fel van
gorolva e kérdés irodalmo is. Még akkor a Kraus krénikdjit nem ismertem, s
igy nézeleim médosuldsit a jelen czikk fejtegetéseivel indokolhatom.
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tandr (Bisterfeld vagy Piscator?) volt. Ezt azonban nem lehet hatdro-
zottan 4llitani, mert a gyulafehérvéri nyomddban megjelent konyvek
betiii nem hasonlitanak a szotdr bettiihez. Tovibbd Bisterfeld 1646-ban
ugyanitt adta ki Wendelinus Medulla priscae puraeque latinitatis ez.
szothrat, tehdt nem valészind, hogy élete hétralevé 8—9 évét egy tj
szotdr kiaddsdra szdnta volna. Piscator 1‘.-PdTg mér 1648-ban eltdvozott
Gyulafehérvirrdl.

Szabé Kéroly szerint a késmérki pﬁld&m’homloklr‘m ez: ,Sylva
lingvae Latinae®; de e szavakb6l nem tdnik ki, hogy a homlokirat
nyomtatis-e vagy csak kézirat. A kolozsviri collegium példdnyén
sehol sines ily homlokirat se nyomtatéisban, se kéziratilag.

Valdsziniileg tévedésh6l hagyta ki Szabd Kiéroly a szotdrt a
régi magyar nyomtatvinyok kozl; ezért akdr Gyulafehérvérs, akér
kilfoldon jelent meg, a régi magyar nyomtatvinyok koézé iktatando.
Szerzdjét, kiaddsa helyét, csak a czimlap el@kerilése utdn lehet biz-
tosan megdllapitni.

Bisterfeld (Johannes Henricus) Elementa logica stb. czimd,
Gyulafehérvirt, 1()41 -ben II-ik kiaddishan megjelent konyvét Ieuta
Szabo Kéroly a R. M. K. II. 572. sz. alatt. A Kolozsviri ev. ref.
collegium példdnyéiban, a 60 lapon kivil, van még egy 4-rétii behaj-
tott nyomtatett levél ily ezimmel: Tab. II. De Argumentis. — A
kinyv czimének leirdsa tehdt kiegészitendd ezzel.

Lehet, hogy a Szabé K. kezében volt példinybdl hidnyzoft ez
de nem vette észre, habdr a 60 lap kozepén e czim olvashaté: Ta-
bula I. adumbrans Logicae methodam.

Dr. Torok Istvan.

Halasz Ignacz

sz. 1855, m. h. 1901. 4pril. 9.
R P W T SR I TS

Alig mult el a feltfmadds iinnepe, mid6n egy megddbbentd ha-
lilhir gyfiszba Dboritotta a kolozsvéri egyetemet, tudoményos életiink
koztirsasdgait s a tdrsadalom széles korét.

Dr. Haldsz Iguficz, a kolozsvéri egyetemen a magyar nyelvtu-
doméiny és Gsszehasonlité nyelvészet ny. r. tandra, a M. T. Akadémia
és a helsinforsi finn-ugor térsasg levelez, az Erdélyi Mizeum-Egylet
béles. és it. szakosztilya, az Erd. Irod. Térsasdg tagja stb. stb. f. ho
9-én esti 9 orakor, élete 46-ik évében Budapesten, l1ova gyogytldst
keresni ment, elhunyt.

Erdélyi Mazeum XVIIL, o
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A megholdogultban a magyar nyelvtudomdny egyik legkitinGbb
mivelGjét, egyetemiink lelkes buzgd tandrdt, kartdrsal a szeret§ hi
bardtot, tanitvdnyai a hivatisin teljes odaadfssal esiige6 mestert — s
szeretG csalidja mindenét vesztette el, Egyesiletink is egvik buzgd
tagjat, folybiratunk kitiing munkatdrsit gydszolja a megholdogultban,
Legutébhi veszteségiinket — Imre Sdndort -— még § parentdlta el
jan. fiizetiinkben s ime ily hamar azutin 6t magdt kell elsiratnunk.

Nem feladalunk tudoményos érdemeit e helyen behatéan mél-
tatni, esak felemlitjiik, hogy maradandé becstd munkdkat hagyott hitra
az irodalomtorténet sfSkép a nyelvészet korébGl s mint meseirs (, Moka
bfcsi“) is nagy érdemeket szerzett. Héromszor jért és tartizkodott a
svédorszdgi Tapok kozott; nyelvifket, népszokdsaikat tantlmdnyozta s
nagybecsti munkékban az sszehasonlité nyelvtudomény kozkinesévé tette.

Tudoményos érdemeinél nem volt kevesebb az § egyéni szeretere-
méltbsiiga, szerénysége, kedélyessége, a miért 6t mindenki szerette,
becsiilte, tisztelte. 1z az dltalinos tisztelet és szeretet meghatban
}1yi1vériul'llt Budapesten dpr. 12-én tértént temetésén, melyen csak a
kolozsviri egyetem részér6l 11 volt coliegfija s 6t tanitvdnya dllotta
kordl ravataldt. Az egyetem részérél Csengeri Jinos dr. bolesészetkari
dékén. a kovetkezd beszéddel biestztatta el:

,Drfiga halottunk | Edes j6 barftunk ! :

Egy ntols6 isten hozzid nélkiil mi sem boesfithatunk nagy dtadra, mi,
kik elmondhatjuk, hogy imddott csalddod ntin legkizelebb 4llottunk hozzdd.
Eljottiink utinad onnan, bérezes kis hazdnkbol, hogy biiesit vegyiink toled a
kolozsviri Ferenez Jozsef tud. egyetem bolesészeti kara nevében s biiesit
vegyiink Toled bardti sziviink fijdalmas dhajtisa  szerint. Tovdbbd a M. T,
Akadémia iz megbizott, hogy nevében az utolsé isten-hozzddot elmondjam. Oh,
ha elmondhatndk neked, ha meghallandd, milyen megrendiilést, mély részvétet,
igaz binatot keltett gydiszos elhunytod vdratlan hire sziikebb hazfink metropo-
ligdban mindeniitt, de kivalt az Alma Mater falai kozitt, hon szeretld tandrtdr-
said s téged rajongdssal kOrnyezd tanitvAnyaid soraiban,

Egy szé nyilallott sziviinkon keresztiil, egy ripke széban annyi fijda-
lom. Lehetséges-e, hogy azt a mindenkitsl szeretett, derék jo embert, a ki méy
csak imént jésdgos mosolydval, igaz lelkét titkroztetd deriilt arczival, férfi
kordnak legszebb virdgdban jart kozottiink, ilyen hirtelen, ilyen vératlanul,
ilyen kiméletleniil elragadja toliink a kegyetlen végzet?! Hit mit ér akkor a
jOséig, mit a szeplOtlen becsiilet, mit a legnemesebb torekvés. E feljajduld két-
ség marczangolja biiba merfilt sziviinket, melyen kora veszted olyan fdjdalmas,
olyan égetd sebet iitdtt. S ha lelkiink elbtt, képzeletiinkban visszaidézziik ké-
pededet, alakodat, egész val6dat: valdban azt se tudjuk, kit sirassunk Benned
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jobban @ egyetemiink egyik diszét. biiszkeségét, kiben a komoly tuddsndl, csak
az Oszinte szerénység volt nagyobb, vagy a pérjdt ritkité derék embert, kinek
nem volt, nem lehetett ellensége; a tudominy lelkes kozlGjét, terjesztojét, ki
igazi magyar lelkének gazdag kineseit p: kézzel osztd szét a tudomdny-
szomjas ifjisfg kozitt, vagy a gazdag ked€lyit mesemonddt, az apré nép Mdka
bicsijat, a ki megsziint tudds lenni, hogy a gyermekek kizitt gyermeki Hrom-
mel, naiv lélekkel mesélgesse aranyos mdkdit? a kedélyes, vidim, Onzetlen jé
bardtot, kinek ajka nem mondott egyebet, mit szive érzett, vagy a példaszerii
csalfidapidt, ovéinek 6romét, boldogsdgdt, mindenét?

Oh, hogyne volna nehéz kimondani az utolsé biesiszét neked, hogyne
volna nehéz elhinniink, hogy te, az dldott jé ember, kiriinkbdl drikre eltdvoztil.

Megtoriént; mienk esak a mérhetetlen gyéisz, tied a szeretet minden
dicsérete. 8 ez adjon vigaszt gydszunkban. A ki annyi szeretetet Ebresatett
maga irdnt, a ki oly ritka nemes tulajdonokkal kiizdotte f6l magdt a legneme-
sebb hivatds kivdlé polezdra, a ki oly lelkesen s oly eredménynyel tanitotta
a kicsinyeknek és nagyoknak édes hazai nyeiviiuk”tudomﬁ.uyﬁt, az nem ¢lt
hidba, az el nem enyészd nyomot hagyoft maga utén.

Halidsz Ignfiez! te mér a halhatatlansdgé vagy s onnan is mosolyogva,
biztatva intesz felénk s azt bizonyitod nekiink, hogy élni mégis érdemes,
kiizdeni mégse hidbavald, mert a hozzdd hasonlé munkdsok rakjik le hazink
jOovO nagysfginak alapjait. Konyben usz6 szemekkel, de lélekben enyhiilve
nytjtjuk véghicsura keziinket, nem ordkre, esak a talilkozdsig s a viszont-
ldtdsra. Isten veled, Isten veled, Isten veled®

A tanitvényok nevében Bodor Aladdr kolozsviri tandrjeldlt ba-
csuzott el szeretett tandrjoktdl.

Nyugodjék békével s legyen dldott emlékezete !



